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See the notice on TED website

332337-2026 - Konkursas
Lenkija – Architektūros, statybų, inžinerijos ir inspektavimo paslaugos – ,,Opracowanie 
dokumentacji projektowej dla zadania pn. ,,Przebudowa infrastruktury nabrzeży nr 57, 59, 61 i 63 
w Porcie wojennym Świnoujście oraz modernizacja budynku nr 20/4370 wraz ze zmianą 
przeznaczenia w celu dostosowania do wymogów technicznych zapewniających bezpieczeństwo 
postoju i wykonywania zadań przez Niszczyciele min projektu 258”
OJ S 93/2026 15/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Rejonowy Zarząd Infrastruktury w Szczecinie
E. paštas: rziszczecin.przetargi@ron.mil.pl
Pirkėjo teisinė forma: Gynybos sektoriaus rangovas
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: ,,Opracowanie dokumentacji projektowej dla zadania pn. ,,Przebudowa 
infrastruktury nabrzeży nr 57, 59, 61 i 63 w Porcie wojennym Świnoujście oraz modernizacja 
budynku nr 20/4370 wraz ze zmianą przeznaczenia w celu dostosowania do wymogów 
technicznych zapewniających bezpieczeństwo postoju i wykonywania zadań przez 
Niszczyciele min projektu 258”
Aprašymas: ,Opracowanie dokumentacji projektowej dla zadania pn. ,,Przebudowa 
infrastruktury nabrzeży nr 57, 59, 61 i 63 w Porcie wojennym Świnoujście oraz modernizacja 
budynku nr 20/4370 wraz ze zmianą przeznaczenia w celu dostosowania do wymogów 
technicznych zapewniających bezpieczeństwo postoju i wykonywania zadań przez 
Niszczyciele min projektu 258.
Procedūros identifikatorius: 276c561f-cfc7-4bf1-95b4-40a6188c73c7
Vidaus identifikatorius: 18/OB/UPT/26
Pirkimo būdas: Ribotas
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Narutowicza 17B  
Miestas: Szczecin
Pašto kodas: 70-240
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Šalis: Lenkija

2.1.4.  Bendra informacija

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/332337-2026
mailto:rziszczecin.przetargi@ron.mil.pl
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Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2009/81/EB

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Opracowanie dokumentacji projektowej z częścią kosztową i specyfikacją 
techniczną wykonania i odbioru robót budowlanych, uzyskanie w imieniu Zamawiającego 
wszystkich wymaganych prawem zezwoleń w szczególności zgłoszeń i decyzji oraz 
sprawowanie nadzoru autorskiego w trakcie przyszłych robót budowlanych wykonywanych w 
oparciu o wykonaną dokumentację dla zadania pn. "Przebudowa infrastruktury ......
Aprašymas: Opracowanie dokumentacji projektowej z częścią kosztową i specyfikacją 
techniczną wykonania i odbioru robót budowlanych, uzyskanie w imieniu Zamawiającego 
wszystkich wymaganych prawem zezwoleń w szczególności zgłoszeń i decyzji oraz 
sprawowanie nadzoru autorskiego w trakcie przyszłych robót budowlanych wykonywanych w 
oparciu o wykonaną dokumentację dla zadania pn. "Przebudowa infrastruktury nabrzeży nr 57, 
59, 61 i 63 w Porcie wojennym Świnoujście oraz modernizacja budynku nr 20/4370 wraz ze 
zmianą przeznaczenia w celu dostosowania do wymogów technicznych zapewniających 
bezpieczeństwo postoju i wykonywania zadań przez Niszczyciele min projektu 258."
Vidaus identifikatorius: 18/OB/UPT/26

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71320000 Inžinerinio projektavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 330 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Pagrindimas, kodėl ribojama prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų: Ypač slapta informacija
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310456

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310456
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5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Reikia pateikti patikimumo pažymėjimą
Aprašymas: Realizacja zamówienia wiąże się z dostępem do informacji niejawnych o klauzuli 
ZASTRZEŻONE. W związku z powyższym wykonawcy ubiegający się o udzielenie 
zamówienia na podstawie art. 54 ust. 1 ustawy z dnia 05 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji 
niejawnych są zobowiązani do ochrony informacji niejawnych. W związku z powyższym muszą 
posiadać: a) Opracowaną zgodnie z art. 43 ust. 5 Ustawy, instrukcję dotyczącą sposobu i 
trybu przetwarzania informacji niejawnych o klauzuli ZASTRZEŻONE, oraz określającą zakres 
i warunki stosowania środków bezpieczeństwa fizycznego w celu ich ochrony. b) Własny 
akredytowany system teleinformatyczny umożliwiający przetwarzanie informacji niejawnych o 
klauzuli co najmniej „ZASTRZEŻONE”. Kierownik jednostki organizacyjnej i wszyscy ww. 
pracownicy w ust. 3 pkt. 4 lit. a i b Informacji ogólnych muszą posiadać ważne dokumenty, 
upoważniające do dostępu do materiałów niejawnych o klauzuli co najmniej ZASTRZEŻONE 
(pisemne upoważnienia wydane przez kierownika jednostki organizacyjnej lub poświadczenia 
bezpieczeństwa) oraz aktualne zaświadczenia stwierdzające odbycie szkolenia w zakresie 
ochrony informacji niejawnych.
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Finansinės garantijos aprašymas: Zgodnie z dokumentami zamówienia
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 15/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Zgodnie z dokumentami zamówienia
Finansinės sąlygos: Zgodnie z dokumentami zamówienia
Subranga: 
Subrangos prievolė netaikoma.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Art. 515. [Termin wniesienia odwołania] 1. Odwołanie 
wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, 
w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
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sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki. Dokumenty powiązane Czytaj więcej w Systemie Informacji Prawnej 
LEX: https://sip.lex.pl/akty-prawne/dzu-dziennik-ustaw/prawo-zamowien-publicznych-18903829
/art-515

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Rejonowy Zarząd Infrastruktury w Szczecinie
Registracijos numeris: REGON 810060937
Pašto adresas: Narutowicza 17 B
Miestas: Szczecin
Pašto kodas: 70-240
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Šalis: Lenkija
E. paštas: rziszczecin.przetargi@ron.mil.pl
Telefono numeris: 261452000
Interneto adresas: https://rziszczecin.wp.mil.pl/pl
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/rziszczecin
Pirkėjo profilis: https://rziszczecin.wp.mil.pl/pl

https://sip.lex.pl/akty-prawne/dzu-dziennik-ustaw/prawo-zamowien-publicznych-18903829/art-515
https://sip.lex.pl/akty-prawne/dzu-dziennik-ustaw/prawo-zamowien-publicznych-18903829/art-515
mailto:rziszczecin.przetargi@ron.mil.pl
https://rziszczecin.wp.mil.pl/pl
https://platformazakupowa.pl/pn/rziszczecin
https://rziszczecin.wp.mil.pl/pl
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Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: 5262239325
Pašto adresas: ul. Postępu 17A
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: 91 466 43 01
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 26d1ece3-36c0-495f-9974-a5111f3f56f1  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 18
Skelbimo išsiuntimo data: 13/05/2026 11:52:17 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 332337-2026
OL S numeris: 93/2026
Paskelbimo data: 15/05/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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